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Filemo-0 .
Paulo Tyyriti Filemo-0

1-2 Jiar§ Paulo rare. Jesuisi Kristu Oraru-ki
rotena-ki wdahdre. TXimotxi iny seriore wese
jlar§-wana adee Filemo-0 rybe rewahinyrenyre.
Kai inyluunareny, iny wioOhenad§{du tate.
Tule Afia-0, rewahinyreri, tii iny wyoOreny0
rare. Tule Arikipu-0, rewahinyreri iny rybe
tynyd§ydu-Kkiijoid rare. Tule ityhyd¥{ydu mahadu-o
rewahinyreri, aheto dohod¥{na ijoi-0 wahe.

3 RuxetOena ywina-wana Deuxu iny tyby-ribi,
Jesuisi Kristu iny 010 ribi adeereny kanakemy
watxireri.

4 Deuxu-0 rexitOenyreu, atxi, Filemo, wanohoti
reamyhyre. Tai umy rarybera.

5 Kai dori Jesuisi tetyhynyte, inyiold luumy, ity-
hyd¥§du mahadu luumy atximahéate. Kia-0 raho-
lamyhf¥re.

6 Tule rexitoenymahdreu kiamy jiary rarybe-
mahdre. Kai iny witxira-0 Deuxu admyd§{nanamy
belyykeu, Kristudeewimy bierynanyke. Kia iny-
deereny rexitOenyre Deuxu-o.

7 Jiary wadeysatyhyreri, kai dori aluuna iny
witxira dee ratximyhyre. Kia heka deysana ni-
hiky ityhyd§ydu mahdadu-0 rare, tii riwawowe-
senymyhjyre.

8Jiary timy atxikemy adee ararybekeki, tule ke

heka arateranyke. Jiary dori aityhyd¥yydu seriore
rare.
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9 Tahe aluudyyna Oraru-ki tahe adee
arexitoenykre. Jiary Paulo rare. Rotenawo-Ki jiary
roire Jesuisi Kristuluu oraru-Ki.

10 Wariore wese dee rexitoenyreri. Onesimo
wariore wesemy redyreri Kristu tyhydyyna-0
waribi umy wese kaki rotenawo-Ki rare.

11 Tiu heka adee riwahinydmyh¥re tii dori juhuu
awioOhedyydutyhy adkd rare. Wijile tahe iny di-
wibhenanymyhyde adee wadee tule.

12 'Tii adee retednyreri. Ixyby araokesed{{nyreri.
Kai ixi-ki bimyke wawesemy, wadee dori tii aw-
ityhy rare.

13 Jiary dori ixideele remydre wawidhed{ydu
kaki rotenawo-ki Rybewihik§y dohod§¥ oOraru-Kki.
Kia 0s{ny adee awire.

14 Urile abkdmy marybekeki tii arimydthy. Kai
a0 wadee bidiwahinykeki, kai ixi sohojile inihe
biwahinykre. Waixitoena-ki adkd.

15 Onesimo heka aribi irehemy rexiijere
ij0 beded¥ynana witxirau, tahe wijile tiiemy
abrysimykre.

16 Juhuu wesemy adkd ih{re deddumy wahe, wiji
aseriore wesemy heka rare. Tii heka waluutyhy
rare, adee tulekemy ityhydyjydu wese wiluukemy
wadee awire.

17 Kai wabiowakeki, tii birybenyke iwese tiwary-
benymyhjyte wese.

18 AD adee rasiranyreki, jiar§ ariwyoOnykre
terowymy. Jiary iximyna kaa retyyritinyre: Jiary
Paulo ariowynykre.

19 Kai waoraru-ki ityhyd{§dumy atximahate. Kia
tahe adee tuu ararybeotyhy.

20-21 Warybe mynamy ta kai bowidyykre Kristu
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oraru-ki, tai ta biwadeysanykre. Jiary warybe
rewahinyreriu, araeryre, waixitoedyyna ratyre bi-
winykre.

22 [jomy adee arexitOenykre: wasy waherina
ahetowo-ki biywinykre. Deuxu-0 bexitoenykreki,
tai jiary abhe-wana adeereny arooOsekre.

23 Epafa wabiowa rotenawo-ribi adee riwehity-
hynanyreri (jiaryboho kaki watximyhgrenyre Jesu-
isi Kristu Rybe oOraru-ki),

24 tule Marku, Aristarku, Dema, Luka-wana
rexiwehityhynanyreri. Kia ibutumy heka
Deuxu-0 admysydyydumy roire.

25Jesuisi Kristu lahana awo-ki ratximyhfgre.
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